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Az 6si hazban

Isten. Teremtém. Atya.
Ezerfélekép probalom. Forgatom.
) Nag?/ a maganyom.
Erzem jelenléted e régi hazban,
mint levendula s zsalya illatot,
mit bus szivemre szivok.
Betoltéd a flstos gerendak kozét.
£ haz mindig suttogas és ima helye volt,
a szent istenféleleme.
irva vagyon:
Htt élt és halt Laszloffy Sandor
ki e lakot épité Kosalyon".
A nagy 0s.
»oZerette az Istent.”
Majd utana egy tablabirdé kovetkezett:
Murat Sandor.
Ki visszajott egy komor almaval az 6s6khoz
meghalni.
Par bus évet élt itt.
Jarkalt a temet6ben ibolyat szedni.
Mint bus faklya kilobbant:
»Sokat imadkozott.*
Utana Bartalis Janos kovetkezett.
(Halvany csillag élete parja.)
Koltosors . .. Bas vihar .. . Kélvaria . . .
S az 06si hdzban szép szent virdg nyilott.
S most nem tudom —
ha én elmegyek, utanam ki j6,
a sorban ki kovetkezik?
A nagy vilagégés kivetett ide,
a nagy vihar elsodort ide, mint
falevelet.
S én megakadtam e régi hajlékban,
ez istendicsérd szikla arbocban.
Es most probalom, ezerfélekép probalom
Forgatom.
Hsten.*  Teremt6." ,Atya.

Alsokosaly Bartalis Janos
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Ady és kora Spengler Oswald vilagképében

Rados K Béla

Nalunk a tarsadalomtudomanyok mivel6i egyébként tiszteletre-
méltd koturnuszokon &llva elmulasztjdk a magyar irodalom filozéfiai
kritikdjanak terlletén gyiimoles6ztetni maddszereiket. Holott a magyar
mivészek erfs tarsadalmi, s6t politikai tényez6k voltak minden id6ben.
A kilféldon mar akadtak, akik mer8ben esztétkiai és szubjektiv megalla-
pitasokon messze tdlmenve biztosan megalapozott tudomanyos vilagné-
zettel siettek a forrongd miivészeti problémak megvilagitdsara (pl. Guyeau,
Diltliey, Tdimies, Simmel, Il. St. Chamberlain, Spengler, sth.)

Szazadunk 0j irodalma koril sok medd6 és idétrablé vitanak vehet-
juk elejét, ha Spengler szemével kdzelediink feléje.*) Reprezentans alak
gyanant Kkivalasztva Adyt ,morpholégiai szempontb6l" fogjuk vizs-
galni jelent6ségét azaz a mi magyar kultirkozosségiinknck 0sszes torte-
nelmi életformaihoz viszonyitva.

A vilag, ez a mi tarsadalmunk, sét egész testi-lelki lényink for-
maba Ontott és formak kozt tovafejlédé laz. (A laz Schopenhauernél:
Wille, Diltheynél: Erlebnis, Bergsonnal: Tartam stb.) Valamely kultlra
akkor egészséges, ha a legnagyobb er6 laza egyuttal tokéletes formakban
tud megvaloésulni. Sokaknak érthetetlen, hogy Spengler a nyugati kultira
csucspontjat nem szdzadok elejére, még keveésbbé a jovébe, hanem a
barokk-kor vé'gefelé teszi, mindenesetre a francia forradalom elé. Es erre
mélységes okai vannak.

Nalunk ennek a virdgkornak Zrinyi és Katona kozt kellett volna
kedvez6 korilmények — magyar arisztokracia, magyar polgarsag, magyar
kirdlyi udvar — esetén kifejlédnie hatalmas stilusban. A barokk m(vész-
ben (pl. Berzsenyiben) a leghallucinalébb magyar er6, a legexaltaltabb
laz szarnyalas is abszolut biztos formaban tudott kifejezésre jutni. Nem
csak versformat kell értenink ,forma" alatt, hanem torténelmi, politikai
formakereteket is. Berzsenyinek nem kellett hadakoznia az 6t kornyezé
tarsadalomnak torvényes kozéleti felépitménye ellen. Belészlletett a
tradiciok és er6s konvenciok szdvedékébe, de nem érezte a tdrténelmet
tehernek. Egy félszdzaddal kés6bb Pet6fi mar annak érezte és titdni harcha
keveredett a magyar Nép érdekében mindezzel. Vajda, Reviczky még
tovdbb mentek. Egész milieujik polgéari formavildgat tudatosan gy(lolték
a nép szeretete nélkill. Madach sem vonzddott a néphez. Adammal szemben
minden jelenetben az érdemetlen témeg all, gy miként Nietzschenél az
tJberinenseh-sel szemben a Herde (,csorda"). Az allam, az egyhaz, a tudo-
many, a gazdsagi élet formait és intézményeit pedig olyan gyilkos luciferi
szatira epéjében furdszti Madach, akarcsak a vele kongenialis Ibsen.
Madachnal a folyton megujuld élet laza (Adani) és ennek az életnek for-
mdaja mar nem alkotnak egymassal derllt egészséges kultxiregységei,
hanem Kkétségbeejtd diszharmoéniat. Mi tértént Berzsenyi Ota a magyar
tarsadalom és irdink pszichikai szerkezetében?

A régebbi korok természetes patriarchalis és ei-6teljes politikai
hierarchidja néhany évtized alatt eurdpaszerte elgépiesedett. A nemzeti

#1) Spengler: ,,Untergang des Abendlandes” ( A nyugati Kkultdra
alkonya) c. mi és mas tanulmanyok zsenialis szerz6je.
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felépitmény Ures pargraius-gydara, a hivatali aktdk egymaést kergetd egész
hadosztalyai, laz adminisztracié nagyvarosi és birokratikus, jogrendi
mechanizmusa, a gazdasdgi organizacié legcsodalatosabb fellegvarai
majdnem falanszter-rendszerré merevitették életiinket. Minden ember egy
iktatoszam lett a XI1X. szdzadban, egy tétel a kdzigazgatasi kett6skonyv-
vitel kartoték rendszerében és feles-szamU rubrikdk prokrusztesz-dgyaba
kerilt.

Az éI6 tarsadalom tiltakozott az ilyen ,formak" igaja ellen. Ezért
termel8dott ki a X1X. szdzadban nélunk és kilféldon az a sok titdn, for-
radalmar, szabadsaghds, Nietzsche, Stimer, kaput-falat dénget6 roman-
tikus, Brand és a tdbbi verg6d6 lbsen-h6s. Jambor lelkek beszélhetnek
redlizmusrol, naturalizmusrél, verizmusrél. Ma az egyetlen magyar, s6t
europai 'valéosdg Madach fantasztikus falanszterrendszere: a kozosségi
formaknak egy hatalmas méretld ,csontvazkatedralisa", telve lazongé
Cassiusokkal, almodd, borson térdepl6 Platokkal, lazas homloké Miclielan-
gelékkal,—Adyval. Hanyszor hallottuk, amintaz erkdélcsi, allami rendszer
nevében az , Aggastyan” megfeddni kényszerult Adyt:

»Te ismét mértéktelenil flitétted a kazant.
Valbéban gy latszik, hogy szenvedélyed
Veszélybe hozni az egész falansztert" (Madach).

Az élet szenvedélyes laza (Ady) és az élet formaja (képviselGje: Tisza
Istvdn) korunkban nem alkotnak nyugodt magyar egységet, hanem pusz-
tité harcban egymasra térnek.*2

Ady a magyarsdg mint Siegfried, Tisza Istvan a magyarsdg mint
Wotan. Wagnernél az Alkonyt az idézi fel, hogy e kettd, Oszton és Forma
egymassal meghasonlottak. Wotan a torvények 6re, Siegfried elé Aall
dardajaval. Siegfried kardjanak egy utésével szildnkokkad vagja azt, mire
isteni parancsra fellangolva elég a vilagfa és a Walhalla. Ez&i-t minden
sz06, mely Tisza Istvant égig magsztalja és Adyt meggyaldzza vagy meg-
forditva, szlikségképpen a magyarsdg egyik arcadnak pofoncsapasat jelenti
és kozelebb visz pusztuldsunkhoz. Az egyetlen helyes Gt &nismeretiinkhéz,
ha abszolit torténeti szempontbdl vizsgaljuk meg Ggy Ady, mint Tisza
toérténelmi tudatdnak hidnyait. Spengler segitségével erre vallal-
kozhatunk.

1. Mit latott meg Ady ezer év életéb6l és népe jelenéhdl?

2. Mit nem latott meg, azaz mit nem becsilt meg- eléggé?

Ugy sajat ,mint nemzete életében Ady szerette mindazt, ami for-
matlan er6, nyers laz, 6si 6szton, kaput-falat, Bizdncot—Bécset ddnget6
tiltakozas, szabadon portydzé kurucsag, a torténelem csészarainak, diplo-
matéinak és jogtudoésainak asztaladra csapd o6koél, Petur béan.

Es gydlolte mindazt, ami Forma, ami alkotmany ,Pusztaszer, jog-
rend, kirdlyi udvar és torténelmi felépitmény architektonikaja, kész intéz-
mény, Werb6czy, panyva keret és dogma, 6rok meder. Gy(ldlte mindazt,
ami a torténelmi magyarsag testének hideg pancélfegyverzete volt szaza-
dokon at, mivel & csak a magyar vér forrésagat és belsé Iliktetését
becsulte.

Holott Spengler gradiézusan bizonyitotta be, hogy a vér dinami-
kdjanak belé kell 6mleni torténelmi életink formadiba: stilusékba, tor-

*2)Hangsulyozzuk ,hogy itt nem Tisza, vagy Ady személye a fontos,
hanem a kor lelki allapota. Barmelyikik helyett mas neveket helyette-
sithetlink be.
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vénykonyvekbe, politikai keretekbe, egyhazi szimbdlumokba, gazdasagi
eszkdzokbe, stb. Szazados intézmények és konvencidk szaraz sejtfalait Ki
kell tolteni az élet mozgékony protoplazmajanak. Csak protoplazmabdl
nem A&llhat egy organizmus sem. Csak sejtfalakb6l szintén nem. Nietzsche
és Ady megkisérelték elvetni az 6sszes sejtfalakat. Ok csak Elet, csak Vér,,
csak Wille, csak L&z akartak lenni: csak él§ protoplazma. Tisza megki-
sérelte az ellenkez6t, 6 a sejtfalakat, intézmények és nemzetpolitikai dog-
mak kereteit fontosabbnak tartotta. Ures sejtfalak mozaikjabol akarta
Osszestilizalni torténelminket. Nem sikerulhetett ez sem.

Ady a multb6l csak azt csodalta, ami 6si forméatlan 6sztén. Lazas
szemei el6tt tancol ,,vad népe Bajanak, véres fejl avarok*' (Il. 10.*3) és Ond
vezér rabolt 16 hatdn (IV. 8). A Dalkisasszonyok portyazé elszoktetéen
kival (IVv, 11) feltétlendl ott volt Ady 6se azok kozt a legények kozt is,
akik a szentgalleni kolostorban dardaikkal szurkaltdk a bardtok hordoit,
kurjongattak, tancoltak és birkéztak ,6s Kajannal** a szemdldokfakig
lobogd tliz koril. Békételen Koppany és Vazul még el6fordulnak Ady
verseiben de ami allamma alakuldsunktol fogva D6zsa Gydrgyig és Ddézsa
Gyodrgyt6l Tancsicsig tdrténi, egy kis Matyas kiralyhoz irt panaszon Kivil
nem ragadtdk meg 6t. Szerette mindazt, ami ,&si, de nem azt, ami ,tor-
ténelmi**, ami intézményekben, formakban lefolyé élet. Ne szégyenkezziink
bevallani, hogy Adynal az egész lathaté magyar torténelem hianyzik.

~Arpaddal jott, magyarul élt“ de mar
L2Anjouknal kopjat nem torott** (VI, 111)

Adybdl a rousseaui volonté générale, a mai modern magyar népfenség
kuruc formairtézata beszél. igy érthet6, hogy Adyra a legtermékenyebb
hatassal a kuruckor volt (azonkivil Dézsa). Ha &tven valogatott kuruc-
rigmusat lenyomatnok Thaly gy(jteményébe, valdszinlileg csak Kkivételes
szépséglikkel tkdznének ki onnan.

Hogy azonban még élesebben lassuk Ady torténelmi tudatadnak ter-
jedelmét, tanulsdgos 0Osszevetni a Zrinyiével, Berzsenyiével, Voros-
martyéval. Utdbbiak a torténelmi felépitmény ko6lt6i voltak. Ezért elsésor-
ban azt lattak meg, ami toérténelmi Forma: varak sancok, bastydk, par-
duckacagany, fegyverzett pancél, ,titusi tronus**, ,Terézia bajnoki**, fel-
kolt nemesség™*, Budanak tornyai, féurak azaz a ,,nemzet** szine-virdga. Ady
nem tehetett rola hogy 6 Pet6fi, a nép és kuruekoltészet felfedezése utan
mar Moricz, Barték, Kodaly, Szab6 Dezs6 kortarsa lett.

Ady alulrol tekint szerteszét az orszagban Esze Taméas (IV, 16),
Kuruc Adam (1V, 19), Do6zsa és Jozsa testvér (1V, 70) szemével. Mesebeli
Janos, azaz a magyar Nép fiainak szenvedélyével olyanokat lat, amikép-
pen Zrinyinél és Berzsenyinél hianyoztak.

~Lentr6l nézem Gs terebolyed
Piros csodakkal rakott Elet*™* (I, 20.)

Felfelé ,eb ura faké“-t kidlt és a magarahagyott szegény bujdosé-
legények modjara csovat hajit ,az ddon vad véarmegyehéazra** (Il, 32). a
,Hazugsaghézra** (1V, 130.), azaz a kozélet mai formadira, s a ,, Rotschildék
palotajard** (111, 162.).

*3) Ady-idézetekneél rovidség kedvéért a koteteket a megjelenés id6-
rendjében romai szammal jeldljuk (Uj Versek I. stb.) a lapszamot pedig
a legujabb kiadas szerint.
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Ezért kerill szembe grdf Tisza Istvannal, a kdzdsségi életformék vas-
vessz@s inquisitoraval, a nemzetpolitikai dogmak élé bulladjaval. Ady
Endre a Sinai-hegy alatt zlgol6do, elégedetlenkedd és kicsapongd Nép.
Tisza Istvan a hegyen készilt kétdblak merev tizparancsolata. Mindig
keservesen megfizetett tévedés, hogyha a Nép és az Alkotmany, az Osztén
és a Torvény, protoplazma és sejtfal nem taldljdk meg egymast. Lehet,
hogy a torvénytablakat eltdrli egy torténelmi napfogyatkozas haragos
Ordja. Tiszat meg lehet 06lni. A szenvedésekt6l agyonsanyargatott nép
frenetikus tancha foghatott az aranyborju koril. De bizonyos, hogy elpusz-
tulunk, ha népi 6szton és térvényes fegyelem tovabbra is mint forradalmi
és ellenforradalmi principium duhés ellenségként allanak szemben
egymassal.

Ady Endre a Platd altal a Symposionban leirt mivészmamorban
xisz06 Athén. Legyen szabad emlékeztetnem Ady sok athéni hangulati ver-
sére:

»,Khiron kertjében zene zengett,
Nem halott Athén aranyifja
Soha szebbet" (I1.))

Lasd tovabba: (Il, 1V, 109); Biszkén irta Ady:

»Hellaszi bdlcsek és kolt6k

Nagy életét élhettem egy Kicsit,

Kinek szivét viszik

Magasba: finom és rdzsas hetérak" (IX, 155).

Ha Ady Endre Athén, akkor Tisza Istvan: Spéarta. A gordg kultira
pedig azért pusztult el, mert Athén és Sparta a peloponnesosi haboru el6tt
és alatt egyméas erejét daltak fel. Athén szilajvér( ifjisaga szétrugta a
kozbdsségi formakereteket. ,,A Laznak ifji csapata"” megtdmadta a csaiadi,
jogi, allami és kulturalis sejtfalakat. Spéarta viszont a maga zordon
merevségével a tradiciondlis feketelevesre és a phaldnx-hadrendszer kalo-
dajaba akarta kényszeriteni a tllpezsgd életet.

A nagy kultdra a fiatal sziv és az 6reg ész egylttes alkotdsa. Ady
Endre szinte megdlte magaban az egyik principiumot: az észt, a katego-
rizalé, moralizalé oregséget. Agyat minduntalan vér boritotta el. Viszont
Tisza a 25 éves Pet6fit fojtotta meg magaban, és a raisont tdlsagosan el6-
térbe tolta (allamraison!) Egyiknek alakja sem teljes tehat. Keresem ma
azt az embert, aki elmondhatna magar6l Tagore szerint: ,En mindig oly
fiatal vagy oly vén vagyok, mint legifjabb vagy legid6sebb a faluban.

Tisza a magyarsag, mint statikus rendszer. Ady a magyarsdg dina-
mikai el6térése. A fizikai vilagrend is csak dinamika és statika egységé-
ben fejlédhetik tova. kataklizmak nélkil. Mert ha a dinamikai er6 attoéri a
statikai vilagformacidkat, akkor vulkanerupciok, természeti forradalmak,
aradasok és testi elvérzések tdmadnak. Mig ellenben az elszaradt fa sejt-
és edényrendszerébdl éppen a dinamikai er6, az éltet6 nedvar hidnyzik.

Ady elképzelése szerint a magyar torténelem orok vulkankitorés,
orok kurucsdg volna, ugy miként az & élete is az volt. Tisza Istvan szerint
pedig az intézmények rendszerének politikailag fegyelmezett geometrigja.
Holott a magyar kultiranak mindkét faktorra sziksége van. A torté-
nelem nem kizarélag ,,Vér és Arny“ mint Ady hitte, hanem Vér és
Geometria, Laz és Forma, Sziv és Fej, mas szoval Ady és Tisza egyszerre,
de nem egyméas mellett.

Ady ,eljatszotta az dregségét" (111, 99.), Tisza ellenben azért dicsérte
meg Arany Janost, ,mert sohasem irt szerelmes verset", s6t egy életirgja



szerint ,,Geothét nem szenvedhette" a mveiben olykor felcsilland erotikus
felfogads miatt" (Schmidt Henrik: Tisza I. boldog évei" 113 old.)

Tisza sohasem volt gyermek mindig* csak atya és nagyatya. Ady
meg sohasem volt atya, 6rokké csak nagy gyermek.

Természetesen kissé tuloztunk az eddigiekben. Teljesen azaz 100%-ig*
formatlanul Ady sem élhetett. Tisza sem volt kizardlag koézosségi Forma,
Ady csak akart lenni lazas ,lidérces messze fény", formatdl nem Kkorla-
tozva. Pillanatokra igen sokszor szabadulhatott is minden formatél. Ez
a tiszta hallucinacio, az ihlet sajatosan mamoros részegsége, mely minden
logikumtol, szavaktdl,, testszer(ségt6l, értelemt6l, erkdlcsi vilagrendt6l
mentes lazas vizié. A vers mar ennek az 6rilt muzsikdnak szilard halmaz-
allapotd csdpadéka és csak méasokban lehet ismét viziova. Ady ihletlazadnak
forméaban val6 megtestesedését is megvetette, muszajbdl végezte el kés6bb
is. ,A vers csak cifra szolga". ,En el szoktam pusztitani verseimet fogyo
életem novekvd lazdban, mély viharzasokon és poklok tiizében". Kés6bb
»megkegyelmez" néhdny hangulatanak. ,,Engedem d&ket létrejonni".

Azonban milyen szavak milyen 6sszetéredezve gyont formak! , Erthe-
tetlenek" mondottak azok, akik sok logikumhoz, klasszikus raisonlioz, joza-
nul rendezett stilushoz, pontos mifajhoz voltak szoktatva. Adynal pedig
mindezeket a nyugodt forméakat Ggy attéri folyton a tombold belsd§ Laz,
mint egy vagtatd vad mén a panyvat, szijakat és a keritéseket. A klasz-
szikus ,stilus" eme paralizisét mar Voérosmarty kezdte meg, a ,,Vén cigany-
ban", mint Schopflin kimutatta. (,Magyar irék™ 9 old.)

».Véred forrjon, mint az orvény arja.
Rendiljon meg a veld agyadban" irja ott Vorosmarty.

Kiulénben az egész romanticizmus, de féleg a szimbolizmus vissza-
vezethet6 egy eurdpaszerte bekdvetkezett agyveldrazkodtatasra. Maga Ady
irta: ,Nietzscherdl azt sitotte ki egy francia orvos, hogy memoriaja fogy-
tdn, paralizise n6ttén lett egyre széditd mélységek folott jardbb és Gjsze-
ribb a nyelve. Nietzsche sok mindent a maga kamerarius nevén nevezett
volna meg, de nem jutott eszébe a sziikséges koznapi sz6... A (laz-zseni)
hatalma elvész a szotar-szavak folott, patholégikus kényszer, parancs olyan
logikai bukfencekre birjak, hogy 6nmga elszédil, ha leirta, ha olvasta,
hogy milyen (jat és igazat irt le" (Mgyar Pimodan 1911, 31 old.)

Hajdan (pl. Berzsenyinél vagy a faraneia klasszikusoknal) L&z és
Forma, vér és észszeri rend egyltt alkotott miivészetet. Ma a két elem
vildgszerte szétvalt ugy a kultdrdban, mint a kodzéletben. Az irodalomban
ma az egyik oldalon &allanak a forma mesterei: el6kel6én csiszolt ,stilus-
sal", akadémikus pedantériaval, a regényekben érthet6, de kieszelt torté-
netek cselekményeivel, massziv szerkezettel, illedelmes erkdélcsi vilag-
renddel. Azok az olvaso és kritikuskorok, akik tanarok modjara els6sorban
az intelligencidjukkal, azaz a fejukkel élvezik a kulturat, altaldban ezek
partjan vannak. ,Die lebendige Form ist z(r Formel geworden, die eben-
falls Stil besitzt, aber stilvollc Starrheit, den versteinerten Stil dér Kaste‘l
mondja Spengler: (Untergang |1, 411)

Viszont a masik oldalon a L&z 0kolrdazé megszéllottjai Forma nélkil
izzanak a vér vastronusan. Gondoljunk a vilagirodalomban a folyton liallu-
cindlé Poe Edgarra, a versforma partvonala nelkil 6rokké hullamzé Walt
Whitmanre, a rendszergyll6l6 Nietzschere, a logikus forma ellen lazado,
tiltott tizet szétdob6 Prometheusokra. Ezek lesajnaljak a stilust, az
erkolcsi vildgrend acélszerkezetét, a dogmakat, a versforméakat, a mi(fa-
jokat ,s6t a szavak és mondatok nyelvtani rendjét is. Mert f6 a Laz! A
nagy modern regényben nincs tébbé cselekmény, rend, értelmes tankény-
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vekben dsszefoglalhatd torténet, azaz logikum, mint hajdan Josikanal,
Ebtvosnél, stb. Egy DosztojevszKkij-regény nem mas, mint driasi tiszta
hallucinacio: rettenetes fantomok kavargasa. Eppugy nem lehet értelmesen
Osszefoglalni, mi torténik Zola ,Patkanyfogdjaban®: bestia lelkek ezrei
gazolnak az 6sztonok irdtalan bozdtjdban. A mai regenyb6l mar éppugy
hidnyzik a francia kertész rendezd raisonja, mint ,egy délamerikai buja
Oserdd vegetacidjabol.” (Szabd Dezs6.)

igy jutott el korunk az ,érthetetlen” futurizmushoz, egyfelél, mely
programszeriien gydléli a logikumot. A formakat feldldozza a lazuak.
Viszont a kubizmus ellenkez6leg valdsdgos hideg abrdzolé geometriat
csinalt a miivészetbdl, amennyiben sikok, hdromszdgek, négyszdgek tisztan
formalis térszemléletébdl Osszekonstrudltan szdgletesre stilizalt embereket
és allatokat szerkeszt.

Ady nem formalta kolt6i személyét. El6tte még’ minden Kkolténk
stilizalton véste be magat az irodalomtorténetbe. Zrinyit csk pancélingben,
fegyverei kozt lathatjuk, Pazmanyt a szOszéken érseki omatusban a
Vulgata el6tt, ,A magyarokhoz", a ,Himnusz", a ,Szé6zat", a ,Talpra-
magyar,, koltéi az orszag dobogo6jan allanak zsinoros attilldban és hazafias
szimbolumoktol kornyezetten. Adyban ,nincs semmi rhetorika (forma-
szeretet), Ugy ahogy van, tépett leikével, csapzott hajaval szenvedélytdl
petyhudt arcaval, kintél dadogva all"* el6ttink (Schopflin szerint) vagy
tldogél kiskocsmajaban, hotelszobajaban, esett fejjel, hanyag kurucsaggal
kupa bor élétt.

A tiszta rhetorikat, a diszmagyart, a nemzeti kokardat, a mult fenn-
maradt tiszta formait pedig feloltotték masok ,kik lzembe vették az lnne
pélyes jubileumok szdszékeit.

Itt is szemben &ll tehat a két csoport: azok, akik csak a veér belsd
laza szerint magyarok és azok, akiket a torténelmi formaruhdk mutatnak
jo unokaknak. A kiilsé lathaté forma utdn itél6 kdzvélemény természetesen
csupan az utobbiakat tarja jo6 magyaroknak. Holott mindkét fél széthasadt
kultardnknak csak egyik principiumat képezi. A kettének egysége alkot-
hat majd Gjra egészséges kulturat. Spengler ugyan e reményt mar feladta
a nyugati kulturara vonakozoban.

Ezek utdn nem csodéalkozhatunk azon, ha Ady versformdira se lgyelt
talsagosan. ,Verselése tadvol van a gépies pedantériatol”, ,az orthodox
verstan szabalyai ellen irt", allapitotta meg az ebben nagyon illetékes
Babits. Tobbnyire beérta a legminimdlisabb formakellékekkel és inkabb
csak a belsd zenére hallgatott. Kiviil megfelelt valami szabadvers, csokonais
vagy kurucos, népies mundér, rongyos suba. A szakadozott nadrag aldl
sokszor Kilatszik az inge csiicske. A sorok vérdiktalta Gtemei kozé szivesen
potyogtatott belé disszonancidkat. Verselési sansculottizmusa sokhelyitt
olyan nyilvanvald, hogy legtobb kolteményét ki szeretn6k emelni a mUkol-
tészet korébOl. Vér szerinti népies, paraszti 6skdltészet ez minden torté-
nelmileg kialakult m@forma elhanyagolasaval.

Egyedil a testi ruhdzkodas terén respektalta Ady a mai véarosi for-
méakat, A ruhak filozéfidja sokkal fontosabb, mint hisszik. Tudta ezt
Balsac, ugyszintén Carlyle, aki nemes pathoszaval és szakadozott stilusaval
egy szép kotetet irt réla. (,fciartor resartus"). Nagyon jellemz6 példaul a
forradalméar Pet6fire, hogy egy rongyos nyakkendd miatt épp a hadugy-
miniszterrel, a fegyelem vasaltnadraga legf6bb 6rével, gyllt meg a baja.
A romantikus ruhédzkodas maésik véglete éppoly jellemz6 Wildera nézve.
Extravdgans esztéta ruhdaja szervesen hozza tartozott kilonc dandypoézi-
sének fiziogndmiajahoz. Tisza Istvant Benczur nem festhette masként, csak
prémes zsinéros diszmagyarban, sotétbibor barsonytogéval, rendjelekkel.



csontos kezével, aranymiv{ kardjanak markolatan. Ady térténelmi forma-
gy(lilélete sohasem lett volna ilyenre kaphatdé. Nem csodalndm, ha még a
marciusi piros-fehér-zold kokarda viseletét is felesleges képmutatasnak
bélyegezte volna. O csak vér szerint akart magyar kolt6 lenni és ezzel
sajnos sokat megtévesztett magyarsdga feldl.

Hisz mar Carlyle megirta emlitett konyvében, hogy polgari ruha-
szabdkon Kkivil van egy sokkal nevezetesebb SzabOmester: a tdrténelem.
Szokasok intézmények, szimbolumok, alkotmanyok, dog-mak, torvény-
kényvek, valahogy ezekbe a ruhadkba is belé kell bajni minden egyénnek,
mert kidlénben az egyik oldalon elégedetlenkedé nép-lazban didergd
sansculottok fognak szembenélini szép, de lres és poznakkal bélelt madar-
ijeszt6kkel, melyek, mint Vilmos csaszar mondta az el6tte megjelend
magyar diszruhakrél — ,,nagyon naftalinszaguak".

Emberek, nyugtalanvéri magyarok, vegyétek magatokra a tarsa-
dalom ruhdit! Ruhdk, egyetemek, egyhazak, intézmények, akadémiak,
fogadjatok be magatokba az Eletet, a magyarsag vérét. Ez a magyar
Untergang elharitasdnak egyetlen és nem sokaig vélaszthaté mddja.

Budapest.
(Folyt. kov.

Pesti emlék

A harmadik kort most futom,
— Boraros-tér—UIIGi-at —
Es6 szital a koruton.

Az este, mint a vak oson,
Szalad a hatos villamos,
Ott busulok a hatoson.

Csak busulok a fapadon,
A villany csillog és a kénny —
A koénnyem el nem apadon.

igy este Pesten oly rideg —
Az almok Uveghegye diil,
O, nagyon rossz itt egyediil.

Hogy senkit én nem ismerek;
Boldog, kibe itt lany karol
Vagy 06sz anya vagy kisgyerek
Es varja tlizhelylatta bor.

Kietlen, mint a sir, szobam;

Konok detektiv: bl kdvet

Es Ugy iszom pohéar vizem,

Mint kis cseléd a lagkdvet.

Szabadka Debreczeni Jozsef



233

Szeretlek feleség kicsi menyorszagom

Nyiré Jozsef

Harom nap és harom égjjel folyt a lakodalom, két banda kifa-
radt, a fogasok lejartak, elkoltek a nagy aranyos pastétomok, per-
zsial eés velencei nadmézhoOl készitett iconfektek, liktariumok. A
poharszekekrdl lekerllt minden ezlst serleg, a segesvari viaszkos
Uj kupak, a javai holyagos kancsokban megecetesedett a bor, s sok
Kristalypoharat eltortek, de "Wesselényi nem merte végit szakasztani
a lakodalomnak, hogy mondania ne kelljen:

— Szeretlek feleség! _ _

Se a bor, se az dldomas nem mosta le szajardl a bécsi Burgban a
csaszar kedvesének adott tisztatalan csokot. Csak reszketett a sze-
gyentdl, mikor ott allott elGtte gyonyor(i asszonya, Cserey Helena,
elobb hofehér ruhaban, késébb zoldbe 6lt6zotten, furteit vallara
eresztve, virdgkoszorusan, ahogy a szoveétnekes ifjak kozt tancolt,
mintha nem is 6vé volna. Csak pirulni tudott, mikor a vofély szep
szavakkal atadta ardjat. Masnap zeneszoval ebresztették, kovetke-
zett a felkontyolas. Keleti gyongyos, dragakéves fOokotot illesztettek
a szép menyecske fejére.

_— Tedd fel a kontyot, vedd fel a gondot! — mosolygott a nyu-
szGasszony. _

Az urak bravoztak, lanyok almodoztak, a sok grof es bard mind
csak csokra gondolt, eEyedUI a férjnek akadt el a szava, mikor mon-
dania kellett régi szokas szerint:

— Kicsi menyorszdgom . .. _

Sibot berendezték. A Kkastélyt ujraépitették, uj elet kezdodott.
Lovas hajda jart falurdl falura, szegényt puhatolni, fel s
segelyezni. _

Melegseg, szeretet aradt szét a magas kastélybdl. Az arva job-
bagynépnek homlokan bizalom kaprazott és boldogan dobta magat
a robot munkara a viragos rétek olén. )

. Amig 0 igy titokban vezekelt, feher felesége boldogan ultette a
viragot, gondozta a bufeledtet0 vigasztalo kertet. Yala is ott minden
mi ekes €s dragia. Kulonb fajtaju szép fak sorjaban (ltetve, lombos
arnyékukban filegoriettak faricskalasokkal kihanyva, vartakkal par-
tazott latokak. remetelakok, lugasbarlangocskak. A vadaskert mér-
foldekre terjedt, facanok villogtak ki a fuzes galvai kozil s minden
telistele szebbnel szebb viraggal. ) o

Csillamlott, sajgott minden a nap fuzeben és minden vele resz-
ketett ,vele porolt, neki fajt. Egyedul 6 volt méltatlan tiszta asszo-
r)?/ahoz,, kinek minden_erintése aranyfoltot hagC?/ott hazon, kerten,
eleten es almon. Ha uj bimbo hasadt, arra gondolt, hogy csak az 6
szive nem hasadhat Ki, pedig hiven imadta mar asszonyat. Ug?/
érezte, hogy minden széptevese alnok, szerelmes igéinek utjaba all
az a masik asszony és nincsen senki, ki levegye az idezetet rola. Még
tobb g()t tett. A szegényeknek hazat épitett, kis telkeket hasogatott
Ki a falu szélén, s csakhamar egész utcasor sutkérezett az ut szélén,
s halas emberek csokoltak aldva laba nyomat.
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Veégre Ugy érezte, hogy meg van valtva. Mar nem bantotta a
lelkiismeret es egy forrd szép estéen kitort belGle a vagyott vallomas:

— Szeretlek feleség, kicsi menyorszagom . . .

Azon az éjjel pedig leegtek az Uj hazak.

Kérhozatra valtozott a vilag Sibon.

Az udvaron vad menek haraptak egymast, nyaktor6 lovaglasok
kovetkeztek. Minden vadaszatrol haza hoztak egy-egy felhott ven-
deﬁet, megtoretett hajdut. A vakmerG kocsizasok utan hideg vizzel
kellett ontozni a megclihodott paripaikat, hogy a lovaszokat fel ne
faljak. A vendégek e?ymés szajabol 16ttek ki a pipat, vagy részeg;
fovel faJdyafény mellett éles Karddal vivtak, hogy csak Ugy csur-
goit a vér. Aki betette labat a siboi hatarba, tobbé nem voit biz-
tonsagban.

Az ifju hitves parndkba dugott fével sirt, remegett borzadott,,
de mutatni nem merte. Szazszor esett blinbandan labaihoz "Messe-
lényi, igért jobbulast, de valahanyszor a leégett hazak iiszkére
nézett ujbol elborult a lelke, gyotorte, kinozta magat.

Komediahazat épittetett a vadaskertben, 6sszetoborzott néhany
koplalo komédiast. Aki valamire valo Ur volt harom varmegyében,
el nem maradhatott. A vadaskert melletti uton, réten allott a sok
szeker, égtek a nagy tiizek, ciganylstokben parolgott a tokanv, a
szén felett forgattak az okrét. A szinpadon a jeles Jancso, Ernyei,
Saska s Kocsine agaltak, mikor a darab vadaszjeleneténél igazi vad-
diszné robog a deszkara. Még forrok a filei a kemény szoritastol,
melyeknél fogva nyolc kemeny hajdu a jeleneteéig fogta. Kocsine
sikolt, a komediasok bénultan ‘merednek ra, mikor léves dordil s a
tajtékos kan véresen a sugo orra elé karikazik. Az ajult fehérné-
peket felImosdatjak’,a szép magyar sz6 mindent elfeledtet, hegedtiszo
zendiil, édes nota tamad, az emberek megrendiilve kiserik az akciot,
a rongyos komédias lelkestlten tovabb szaval. Kihull a kénny, a ven-
dégek elbivolve hallgatnak, a hegyek renduletlen figyelnek, az
erdok susogva sugjak a szerepet a a szinészek s a borzalmast desz-
kakrol uj vilag fényes lelke szall, szall szakadatlan, mig eljon az
este s vége a komédianak . . . _
~_igy mulatnak Sibon. A gazda a leghangosabb, pedig bort se
iszik, midta megfogadta, de mikor senki sem latja, kiorozkodik a
hazbol s oda lopozik az égett faluvéghez. Csak itt ered meg szive-
ben a panasz.

— Meddig vadoltok! . . . _ _

A fekete romokat senki sem meri bantani engedetem nélkl.

) _Egiy ejjel aztan fehér kisértet lep a romok kozil az elmerilt
férfi ele és szomoruan atoleli.

— Miklds, én draga uram. Tudom, bantanak a romok. Engedd
meg, hogy én épittessem iijra . . .

Elvezeti onnan. Tobbet nem beszélnek. Csak egy komoly bagoly
szuszpg hangosan utannok a gorbe szarufarol.

Oszire mar ott sorakoznak az 0j hazak egymas mellett, kakas-
asitasnyi tavolsagra, de még le sem széradt a tetOkre tlizott zoldag,
megjott a tel. Az elsé havat a varjak még a hatukon hoztak s alig
telt el néhany hét, mar a menekilo koldus hatan tancolt az ures
tarisznya. Sibon csend volt és szomorusag. Néha megizte a vadkant,
farkasirhakat aggatott a hidegtdl csikorgo fakra, nevelte a hires
paripait, borzalmas hoviharokkal szembehajtotta Oket, minden
veszedelmet megkisérelt, de nyugtot nem talalt, menekilni nem
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tudott. A medvebarlangbodl régi szeretGje 1épett eld, a hofatylakban
0 téncolt, éjjel 6 Ult melléje az ablakracsba kapaszkodd démonok a
Nemes Zsuzsa nevét kialtottak.

A masik szobaban pedig nyugodtan aludt a makulatlan, szent-
seges feleség varandosan, az 6 gyermekét hordozva szive alatt.

igy telt'el a tél és megjott a marcius. Langyos .szelek elvitték a
havat, a hegyek megették a zilalt kodoket, s az uj élet ingerét6l mar
zugni kezdeft a fak teteje. _

. Jozsef ”napiéra aztan megjott a kastélyba is a gyermek. Kinos,
jajgato, erészakos volt az dtja. Az asszony vertelenul fekidt az
agyban, mint egy viaszkkal ragasztott szép halalf6, de boldogan
mosoly?:qtt.

—Fia !

We[s:s_glélnyl megtantorodott 6rémében.

— Fid !

A csszott keser(i férfit mintha igézetek igaztak volna le.

— Milyen Kilénés ! )

Osszerandult hatalmas fejet felvetette, testének boltozata ropo-
%ott, kiizkodott, hogy megértse a kilonos valtozast. Az élet (i kez-

ete kopogtatott homlokan, egyszerre minden mas értelmet, mely-
seges jelenOseget kapott, vérenek viharai eltavoztak, a harag
szarnyai letortek és csodalatos fény aradt el benne. Milyen mas lett
a felesége is! Fehér ingen ni, hogy atvilagit a szive ... és milyen
tiszta, milyen forrd! _ _

~ — Mit csinalt velem ez a gyermek, Ki ped|g7 ertlen, tehetetlen,
mintha csak par pillanatra volna kiszabva élete? . . . _
_Atszellemilve haladt at a néma termeken. ElGvette a Karoli-
bibliat, hogy bejegyezze az eseményt.

— Vilagossagot! — dordlt ra az inasara.

A megijedt legény tiizoszté palcaval kicsi tlizeket rakott a gyer-
tyak hegyere, _malga pedig eltakarodott. ) ) o

Wesselenyi Ult a sargas gyertyafényverésben és magabaszal-
lottan nézte a sokatnyalazott 6reg konyvet. A betlicsirak 6sszefu-
tottak szemei el6tt. Ujbol szorongasok, gyétrelmek lidércképek vet-
ték koiul es megfogtak a felemelt pennat a kezében, 6rdog tudja,
hogyan, de hirtelen az jutott eszebe, hogy lovaslegényt kild Gor-
bora és meguzeni szeretdjének haza nagy esemenyet. _ _

—Algas,va?yok,_al as vagyok! — verte a fejet, majd ujbol
lecstiggedt, tépett haja homlokara csuszott.

— Ez igy nem élet — mondta keserlien és elhatarozta, hogy
megszabadul lelkenek terhétél. Erre konnyebbséget erzett A gyer-
tyak biztatva hunyorogtak, apja, anyja, vén verontd_Osei rabolo-

attak a falrol. Indult 1s, de az_ajtonal visszarettent. Erre a kakuk
iugrott az 6rabol és mérgesen ingadozva, tizszer Kialtott ra.

— Eridj mar! . .. Eridj mar!... Eridj marl!...
Cserey Helena boldogan nyitotta ki szemeit.
— Mi az Miklos?

Csodalatos fény aradt a ferfi alakjara, hangja meleg lett es
lerogyott az asszony parnajara.

— Helena vétkeztem ellened . . . 6rdég van az en szivemre
festve . . . _

Es elmondott mindent.

— Uzz el magadtol! Méltatlan vagyok én hozzad!

Cserey Helena boldogan razta a tejét.
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~ — En vagyok a meltatlan, hogy szenvedni hagytalak ilyen
kicsiségert.

— llyen kicsiségert?

Az asszony oda se figyelt, csak 0Osszekulcsolta halovany kezeit
tejonto Xuszta mellén. . )

— Aldott legyen az éj, melyben csillagom feljove, aldott legyen
a_kéz, mely hozzam vezete ... és ezerszer aldott a mi kicsi fiunk,
ki végre eljéve . . . _

Latszott, hogy a draga anyatest magankivil van, hogy meg-
szulje a gyermek utan kozos boldogsagukat is. A férfi pedig érezte,
hogy elesett élete megujul, hazanak szentélye feldertl, epedfi
vagyak, hitvesi szemem kelnek velik szarnyra, a nyomorult fold
megsz(nik remegni, mintha Orokre letépte volna blinds sar-arcardl,
hogy az igazi élet tiszta magassagaba emelkedjenek.
~— Mikor a falu leégett, a forro tenger langban nem lattalak
teged, — zengette az asszony, — de eljott kis fiunk és pici kék sze-
meének kicsi vilaganal, hogy megismertelek . . .

Egymasra borultak hanthaIan és nem lattak, hogy a gyertyak
kék ugrandozassal kialszanak, a hajnal beszol az ablakon, hogy:
Fekidjetek le gyermekek! — és felrettenti az Uj életet.

Kolozsvar.

Vassal és fohasszal

Foltamadast bugyogtak

el6szokott nedvel a vélgﬁeknek és a hegyeknek.

Gatak roppanva énekeltek,

amint atnyargalt rajtok gy6zelmes morajjal

a tavaszi ar. —

Fecske a fészkét tatarozta

s bator iveléssel

a golya

hasogatta l]jlkék egét a messzi mezbknek.

Gunvhok falait

tervek feszegették

s az ember, —

az elsdé napsugarban,

vassal

és fohasszal

koszontotte a kipihent fekete foldet.

Inak fesziltek, veritéek csorgott a friss bardazdan

s kemény ajkakon ndétaba flty6rodott a remeny.

Ekék villogtak langos vassal

s szent tliz gyUjtott fel embert s barmokat .. .
. Es az elsC este, — lomhan,

elcsigazva,

ahogy eregette haza a bekes nyajakat

fehér fénnyel millio csillag

s a harmat es6zott . . .

Ujvidék Fekete Lajos
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A magyar Alfold balladjja

(Méricz Zsigmond regénye: Uri Muri. Atheneum kiadasa. 1928)
Ady.
-Mas pillanat a magyar pillanat*
Minden egyik a masikat csafolja.
Egyik vig, tavaszi himnuszt dalol,
A masik a sir-féldelét dobolja.”

Ugy hlsz év 6ta a magyar regény kilonos osszefoglald lazakkal dol-
gozik, mintha szlletésbe nyilé térténelmi mualasok jarnanak Magyar-
honban. Ennyi nép-regény seholsem torldédott 6ssze a vildgirodalomban.
Oroszorszagot kivéve. S legszebb cslcsok, slr(idd értelmuk Moricz Zsig-
mondban valt testté, az Uri Muriban, ebben a paratlanal érett teljes konyv-
ben. Milyen nagy utat is tett Méricz Zsigmond a Sararany 6t4, most
latom. Olyéasfélét, mint Arany Janos a Tolditdl a balladdig. Az egész Ady-
generacioban csak Ady és Méricz birtak ilyen utat. Ady a teremtés kez-
detén Ggy séhajtott Isten felé, hogy egyek lesziink a haldlban, am a medi-
talé Ady mar Isten lovasanak vallja magat. A meditdldé Ady lirdja bal-
iadds magassagokra jutott, sét tdlndtt rajtuk. A ballada végs6 értékeit
tekintve, nem etikai megtorpanas a halal el6tt, a halal néki szépség lesz,
egy fens6bb mamor Gteme. llyen sikra jutott a késé Ady is, helyesebben
a medital6 Ady. Valami dramai harmoniat lat; a dolgok, sorosok, végzetek
egymésmellettiségét: ,,A vogesség: halhatatlansdg." ,Elet s Halal egyiitt-
mérendbk." Ezek a XX. szdzad lirai magassagai, ez a teljes-Ady. Mdricz
Sararanyja valami fiatal, robusztus kivarikozas a tragédia felé, de lénye-
gében a tragédiat isteni tévedésnek hiszi, vad és zokogés az elveszett
idillért. A Sararany etikai keser(iséggel torlédott véggé, befejezetlen
emberi szenvedéssé. Az Uri Muriban azonban szenvedén, irtozatos életveri-
tékekkel, de egyre szépllve halad a sors izgima: szerelemmé lesz, dalla
lesz, halalla leszu A sors még nem jut tal a haladlon, de a halal mar rette-
netes szépség s mosolyogva all az 6-magyarsdg sorsdi: testvérei kozott:.
Hat ez az egyméasmellctiség az Oroklét szemlélete, &z Oroklét életérzése;
dramai, magyar religio.

Eletiink eleve két mifaji kivankozast mutat: nyugodt, teli élet-
képeket, hol anyagbamerilten, kévér éromokben kacag a test s a balladas.
kifeléinduldst a testorszaghol, olyan jegenyefds novekedést. E ndvekedés
nyilvan drama, csakhogy a vildgért sem kozépfaju tarsadalmi izgalom,
avagy osztalyizgalom. Nem az egyén dramédja, a hés, mint Bank ban érezi,
hogy a legfensébb 1ét 6, a magyarsdg viselGse s rettentd szépségek kozott
all Isten és nép hatarainal. Sorsa a ballada, nyilvan lirai alaptermésze-
tuink nyoman. S Ggy a Bank banban, mint az Uri Muriban szinte al&
tudnam hazni a ballada sorait.

Az Uri Muri balladdja egyre szépiilve siet a dus, csodalatos életképek
kozott. Ezek az életképek is tobbek mindannal, amit a magyar irodalom
eleddig e téren adott. A magyar alfold legigazabb arca ez az életképso-
rozat. Az 6-magyarsag medencéje az alféld s most mar megértjik az arcat:
6 a megoldatlan, roppant, magyar varakozas. A nyaron, aratas utan egy
értékes alfoldi életmozdulatot ismertem meg: a napbanézéket. Mar meg-
volt az évi kenyér, hat hajnaltél estig a haz mentén (ltek, mozdulatlan’],,
szotlanul s néztek a napba, a porba. Mintha a szazados jobbagyrobotot
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mostpihennék s szdmukra bizonyosan ma ez a szabadsdg: az izmok hatar-
talan nyugalma. Mozdulétlandl nézni a napba ,a porba. De az tir, az
Lalfoldi ur“, egyéaltaldban az 6-magyar katona volt, jol latja igy Moricz
Zsigmond. Eletiik: vidam, muris taborozas, cselvetés, eréprobas vigas-
sagok, utkozetek. Foldmivelés, letelepedés: csak tanyazads. Nyugat s Kelet
hataranal bodlcsen megalkudva tovabb éIt nalunk a nomadsdg. Reforma-
torok, lazasszem(i alkotdk, magyar prdofétdk beledriilhettek, a nomadsag
tovabb d&rizte az ©klét. Rengeteg energidk varakoztak betelt, kovér tes-
tekben muritél-muriig, kacagva a historian, okossagon és halalon. Ezt a
nyugalmat, ezt a csupaizom varakozast csak életképekben lehet megvalo-
sitani, olyan formaszer( életképekben, mint Moricz Zsigmond.

A ballada pedig az asszony &ltal Ut hajtast életliinkén, mint Isten
legszebb (izenetei. A nomad asszonycsordat, olyan adys ,angyalcsordat”
kivan, szabadon térvényteleniil, mint a mez6t. A tragikuma ott kezdédik,
ha egy asszony koré fonddik a sorsa, ha ez az asszony a léleknyilds melegét
hozza és a nomad Kkilép a testorszaghol. Kilépés az istenes h6ségekbe s hol
az asszony, aki 0j életet, 0j létet hozna? Akiben hitt, elszédil, elég, méltat-
lannd hervad s jon a tragikus férfimagany, a ,vég“, gyonyoérli baladai
»,Veg“. igy lesz a nomad kivansaga tragikus kivansag, ballada ,éldalol egy
életet, megtestesiti a drdméat. Ez a sors manapsdg csak Magyarszagon
lehetséges, hiszen érette Oriztilk a nomadsagot, a gyonyord 6-magyarsagot.
De még alig ragyogott olyan szépen az arca, mint az Uri muriban.

Mar a Baleset, ez a Moricz fejlodésében olyan érdekes kotet, azzal
biztatott, hogy nagy sdriisédések késziilnek benne. De az Uri Muri mégis
nem remélt gazdasag, tOkéletesség. Nekem kilonds 6rédm s mar nemcsak
az enyém, nem is keveseké, boldogan valljuk: tudjuk kiben hittlink.

Mert 6rém s most mar mindig fokoz6d6 6rém lesz erre az er6s,
nyugodt emberre nézni, M6éricz Zsigmondra, hogy terem, egyre lombo-
sodva, egyre gylimolcsdzve, véres magyar csillagok alatt.

Esztergom, 1928. marcius.

Faja Géza.

A zuhand k6

Fonn a csucson, égi magasban,

hol napfény rajzik tlzes, fullankos,
feny6t lobbanté déli hében

a szikla sikoltva megrepedt.

S a tomb, —

hogy maganos sorsara dobbent,
miel6tt a lejtének indult

kicsit megszédult tantorogva . ..

De aztan!. ., jobban és egyre jobban,
mormolva, zugva és dérogve

zuhant halalos bombdoléssel

a zaklatott, visszhangos mélybe,
volgybe; —

s hogy megallt: — belékdvilt a némasag...

mUjvidék Fekete Lajos



Gaal Ferenc: Falusi keresztel6

M{(icsarnok, tavaszi térlat

Szentistvdny Gyula: i o Banyaszhalal
M{icsarnok, tavaszi tarlat
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Episztola Kazinczy Ferenchez

Kazinczy! tan csodalkozol, mikor
sirodba, hol csavarod6 fuvek

alatt nyugszol szelid méarvanymosollyal,
e durva korbdl lehat egy kialtas,

(mert elszoktunk mi méar a lagy beszédtél),
s nehéz ujjaval korilsimogat;

de ablakom el6tt a vén akécot,

melyet az Gszi dér haldlra csipett,
aranyba vonta most az 6szi nap,

s leveleit oly zajjal zOrgeti

a szél, mely zsufolt illatot cipel,

mint a te hangod, mely mar szazadév
mélysegébdl leheli rank, mint egy alom.
Egy ilyen &sszel, mikor ez a fold,
mely vérlinkre s verejtéklinkre szomijas,
érett pompéjat bajjal folfedi,

s bibor mosolyt hint a mord vérosokra,
az autdk és elvek fegyverzajabol

korod csendjebe vagyik el a lélek,
melynek kizdelmei is édesebbek,

mint vad korunk megbékulései.

Kazinczy! ti kékell6 violak,

fehér szegflik, aranyszin narcisok
és barna lanyszemek tarnaibol
banyésztatok gydngéd szépségeket.
Megnéztétek a habz6 csermelyek
és szallo felhék gyenge fodrait,
amikre mar mi Ugyet sem vetlnk,
és naphosszat jatszottatok vellk.

A rengeteg sotétzold mélyeit

ti andalogva jartatok, s a volgyben
leliltetek egy mohos sziklakére,
melyet mi most a hegyre gorgetlnk.
Mi nem tanultunk a mitologian,
mindent Ujra akarunk kezdeni,

és csak azért nézink a csillagokra,
hogy az egek nagy utjait kimérjik.
Nekiink piros villamok kellenek,

s vihar, mely fajé melliinket feszitse,
mi érckapukat sirva dongetink,



szemiinkre vak borul, s csatdk hevébe n
a kedvet és viragot eltapossuk.

Tan er6ssebbek vagyunk nélatok,
nagyobb terhet viselnek vallaink,

s messzebb suhog acél tekintetiink;
talan nagyon is gyengék voltatok,

s a forrd fold roppant jatékszere

nem fért kesztyls tenyeretekbe. Hagyjan! ]
Sokszor egy kis virdgban a vilag

nyilik ki, és tisztabban tlkroz6dik

egy csillogd harmatcseppben a nap.

mint a sotéten zajlé tengerekben.

Budapest. Nagy Andras

Salamon

Bosin Endre

Az a1jt(')_bc')l koraltekintett. A nyari hésegen Kiviil ott senki seny
volt. Legfeljebb a jegyzG ar, de 6 e pillanatban nem sokat szamitott.
Ott nyomta az alom valamilyen kihagasi eset aktdja és a balko-
nyoke folott. i

Ozvegy lzsak Arpadné leult a pad farkara és rendberakva kar-
tonkotényei szippantott a dohos irodalevegobdl. Ugy talalta, hogy
folottébb megsokasodott benne ma a mereszséﬂ. Ezért rapillantva
az elhunyokalt szoke fejére, kimondhatatlan halat érzett, valami
kimondhatatlan segit6 irant s rebesgette resztvevon:

— Szegény! Ugylatszik sok a dolga. A délben a.nagy kakast is
ellagyitotta  a "hGség. Volt a sajnalkozéasaban buszkeseg és lenezés
is. Bizonyosan nem a kakasok erdekében. _

De még meg sem szdmolta volna az iroda sarkdban felejtett
pokfészkeket, — az ajtd_badogramas kuszobén patkos csizma her-
segett. Az Ozvegy ra se figyelt. A patkos csizma veégigkopogott négy
fontos Iépésben a folkunkorodott fenyGszaldeszkan, ellépett az
Ozvegy megkovilt szemsugara el6tt es a pad méasik végére sora-
kozott. Azt mondta kevéske id6 multan, aki a csizmaban volt, 6zvegy
Olah Gero. o

— Sz’, aluszik a jedzd ar!

~ Sem csodalkozas, sem a felfedezés orome, sot a kozlékenység
va?ya sem zengett hangjabol. A magaban beszél6 ember hangja
volt ez, mikor megérkezik a nyitott szobaba, az alvd jegyzon, meg
a kiforgatott adofokonyvon kiviil senkit sem talal. Gergd legalabb
nem talalt. Két esztendeje temette el parjat kethonapi betegeskedes
utan. Mert egyiittlétdk masnak nem volt mondhato. A toron §ssze-
veszett sogorasszonyaval ,a fiatal 0zvegy lzsak Arpadnéval, akinek
az ura abban halt meg, amibe a Ger0 felesége: Mari, Baba Sara
néni mondta ki a sirato kdzben:



—e Man a nagyapjuk elkoptatta tidejiket! Firt pipalt s
*0rokkeé ivott. _

Hogy igy volt-e, az nem biztos; Baba Sara nén’ nyolcvan
sesztendos vala s @ sem igen teve maskeép, furt ivott s 6rokké pipalt.
Am a két rokon 6zvegy azota sem allhatta egymaést. Ott _ultek most
is ki-ki a maga padja, végén. Almélkodtak. Varakoztak. Egyébarant
a kihagasrol szol6 fészolgabiroi akta turelmetlenebb volt kette-
uknel, kiesuszottt az asztalon. A jedz6 ur feje alol kiesett a sajat

onyoke. A két rokon megadta a tiszteletet a jegyz6i magaslatnak.
Gergb és llona egyszerre koszont:

— Az Isten adjon jonapot! S

— Van itt valaki? kérdezte a jegyz6 Ur és megrokonyddott
szemmel nézte a nehéz vilagot.

— Csak én — felelte llona. —

— Csak én — mondta nyomban utana Gergo.

— Nono — szolt a #egyzo. _
~Nem volt maskep: fényes delutan sutott a nap. A jegyz6 ur
asitott és furcsalta, hog}y 0 1gen agyban érezte magat.

— Valami baj van?

— Baj az 6rokké van, jedz6 ur — felelte Ilona asszony.

Az 6 hangja mellett Gerg6é hangja csak mélyr6l jovo szemérmes
dOngés-zongés volt: o

— Van annak jedz6 ar, aki csinal maganak. _

— Hm. — elmélkedett a jedz6 magaban — itt valéban baj
lehet, igen finoman beszélnek a felek egymasrol.

— Na, ebb